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Cesta

je to tu. Dnes odlétame do

anglického  Plymouthu. Nase

cesta zaclind srazem na stalé
sluzbé OAJL. Do polské Vratislavi nds
dovezou Fidic¢i Jirka a Bohous Skolnimi
auty. Cesta utika, a tak jsme na
vratislavském letisSti za necelé dvé
hodiny. Odbavujeme velké kufry,
mechanické voziky a dokonce
i elektricky vozik. Netrva dlouho a nase
skupina se déli na dvé party. Chodici
¢ast nasi skupiny vyrdzi drze pred
dlouhou frontu, nebot mame v cené
letenky prednostni odbaveni. Druha
skupina s vozickari vyrazi s letistnim
asistentem vyzkouset letiStni ploSinu.
Vie funguje bez potizi a tak se stastné
shledavdme v letadle smér Bristol.
Nalodéno a muizeme vyrazit. Tedy
pardon, vzlétnout... Kazdy z nas zvlada
let po svém, ale vesmés jsme vsichni
kupodivu relativné v pohodé. Presto
pevné vérim, Ze se mnoha z nas ulevi,
kdyz letadlo pristava na letisti v Bristolu.
Pevna zem pfinasi pohodu vsem. Pred
letistém  si  pOj¢ujeme  dodavku
uzpusobenou pro pfepravu elektrického
voziku a nakladame do ni vSechny velké
kufry. Opét se délime na dvé party a
vyrdzime smér Plymouth. Nékdo
autobusem, nékdo dodavkou. Co je ale
zvlastni - vsichni se setkavame v hotelu
Jurys Inn nedlouho po sobé. Takze
pohodicka. Zatim vse klape jak ma...

Jsme na letisti ve Wroclavi a moc se
téSime na cestu. Néktefi z nds poleti
poprvé, ale urcité to bude legrace.



We are at Wroclaw airport and we
are looking forward to a trip. Some
of us will fly for the first time, but
it will be fun.

Our journey

nd this is it. Today we are flying
‘ \ to Plymouth in England. We are
meeting at the school reception.
Our colleagues Jirka and Bohous drive
us to the airport in Wroclaw in Poland in
our school cars. Everything goes well so
we are at Wroclaw airport in less than
two hours. We check in our luggage,
mechanical and electric wheelchairs. We
don’t wait long for tagging our stuff and
then some of us go ahead a long queue
because of our preferential check-in.
People in wheelchairs join an airport
assistant to use the special lift. We all
appreciate the perfect service and help.
We all meet on the plane to Bristol. Even
some of our students are flying for the
first time we all enjoy our perfect flight
and manage everything well. We land in
Bristol. We are surprised by cold
weather but very excited to be in
England.  We rent  a wheelchair
accessible van at the airport and put in
all our heavy luggage. The van is only
for nine people so some of us go by
coach to Plymouth. We all meet in the
Jurys Inn  hotel and share our
experience with travelling. Even of
a hard work with luggage, wheelchairs
and all the stuff, encouraging our
students with special needs, everything
goes well...
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When the crew goes to sleep...

...fidi¢ Pét a nespi, dobre ...our driver Petr is not sleepy,

rFidi a cestu si uziva. driving well and enjoying the trip.




| navzdory spousté zavazadel nas Even though we have plenty of
cestovani bavi... luggage, we enjoy our travelling.
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Typické anglické jidlo Fish and chips Typical English food Fish and Chips

nesmi chybét na zadném stole. can’t be missed on any table.




Cesta do skoly

stavame brzo, moc brzo... Ale co

se da délat, hotelova snidané je

od pul sedmé a o pul devaté
mame byt ve Skole... Zdejsi snidané je
opravdu kralovska a urcité nam vystaci
na cely den. Pfijemné najedeni vyrazime
smér Skola. Nékdo vyuziva mistni MHD,
nékdo voli ranni pési prochazku.

Ve Skole jsme ale vSichni nacas.
Seznamujeme se s pracovniky Skoly,
chodem S3koly, vyukovym programem
a volnocasovymi aktivitami. V jedenact
hodin vyrazime na prohlidku
Plymouthu. Privodce nam déla americky
student, ktery se specidlné vénuje nasi
skupiné. Mluvi krasné, jednoduse
a nahlas a je i trochu vtipdlek. Prosté
pohodar. Mijime  znamy  majak
Plymounth Hoe a mifime dal do
pFistavu.

A vecere? Prece zdejsi specialita - fish
and chips. Po vecefi nasleduje volny
program a kratka informaéni schiizka.
Po schizce se rozchazime do svych
pokoju.

Karaoke a pisen Take my hand
v podani Kati a Martiny.




Karaoke evening and the song 7ake

my hand.

The first school day

e’re getting up early, too
Wearly... But never mind,
breakfast is from 6:30 and we

have to be at school at 8:30. The local
breakfast is amazing and we all are very
full after eating such a good meal.

Off we go to school. Some of us by city
bus, some of us walk. At school we are
all in time. We introduce ourselves to all
the school staff and get the information
about the school programs and leisure
activities. After that we go sightseeing
in Plymouth with our guide Josh. His
English is very clear so we can
understand even his jokes. We find out
about the history and the most
interesting places in Plymouth. We see
the famous Plymouth Hoe, the
lighthouse and the harbour.

And what’s for dinner? The local fish
and chips of course. Free time to relax
and after that the brief meeting. Talking
about the day, experience, feelings and
getting more information. We all say
good night to each other and go to our
rooms to have a good sleep.



Vsechny autobusy MHD All public transport buses

v Plymouth jsou bezbariérové. in Plymouth are wheelchair
Vejde se sem ale jen jeden accessible. But only one wheelchair
vozickar. Pri cesté do skoly se fits there. We are divided into
proto délime na nékolik skupinek. several groups on the way

to school.

Seznamte se: Zakladame novou hudebni

skupinu Pedestrian Subway.

Let s introduce us: We are setting up a new
Pedestrian Subway music band.



V Plymouthském pristavu fotime

0 sto Sest a opravdu je na co
se divat.

We take a lot of photos in the
Plymouth harbour, beautiful things
to see.
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Program ve Skole

W kolu za¢iname kratkym
pismenkovym rozjezdem: Slovicka
na prvni pismenko. Nase ucitelka

Gina ndm pomaha se rozmluvit a tak se
plynule pfesouvame do dalSiho tématu
a tim je marketing. Mame napsat, proc
jsou dulezité. A je tu pauza na obéd
a po ni odpoledni vyucovaci blok. Mame
posoudit své dobré a Spatné vlastnosti
pro praci ve firmé. Jaka pozice bude pro
nds nejlepsi? Umime se zkritizovat? Pro
nékteré z nas docela tézké otazky. Ve
Skole pak probirame hlavné ekonomicka
témata. Délime se na dvé skupiny
a vytvarime si své fiktivni firmy. Na
konci nas ceka zavéreCna prezentace
nasich fiktivnich firem. Ale Skola také
organizuje  mimoskolni a  tudiz
nepovinné akce ve vecernich hodinach.
Jednou z nich je napfiklad karaoke. Ne
nadarmo se fika, Ze co Cech to
muzikant a tak predvadime, co je v nas.
Show, sélovy zpév, kytarovy doprovod
a dokonce i duel. Tim v§im nasSe skupina
prispéla do vecerniho programu a podle
potlesku se ostatnim Gc¢astnikim nase
vystoupeni libilo. Nase skupina se ale
pilné ucastni i jinych Skolnich aktivit,
jako je workshop, social club atd...

Po Skole nasleduji dobrovolné akce
organizované Skolou. S krasnymi
polskymi spoluzackami nam jde
anglictina hned mnohem I[épe.

Dal3i dobrovolna aktivita Skoly je
social club. Zde je nékolik nasich
zakad spolu s francouzskymi
studenty.

Social club - voluntary social activity.
Our students together with French
classmates.



After school there are volunteer
events organized by the school.
With beautiful Polish classmates,
our English is much better.
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School

he school begins with a short

letter-stroke. The words with the

same first letter. Our teacher
Gina helps us to talk so we move
smoothly to another topic and that’s
marketing and advertising. We have to
write about the importance of those
subjects. After lunch break we have
afternoon lessons. We have to evaluate
our strong and weak qualities for
working in the company. The best
position for each of us in the company
ability to criticize ourselves, that’s very
hard to think about. We try to be
honest. We discuss economic themes
and divide into two groups. Each group
creates own fictitious company. We all
prepare for a final presentation of our
fictitious company.
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Garazové stani pro voziky po Anglicku... British garage for the wheelchairs.

Eden Project: Je nds velka banda Eden Project: We are a big group of people

a nejsme na planeté Mars... and we are not on the Mars Planet.



Zvlastni pocit -
takovy houpavy...

Special feeling -

such a swing...
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Vylet na Tintagel si uzivame... We enjoy our trip to Tintagel...

o Tl

Hold on, Iil hand you a hankerchief...
Teda jestli mi neuleti... Well, i fit doesn "t fly away...
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Silné svaly nasich doprovodu zajisti Strong muscles of our teachers help us
mobilitu nas vsech. to be mobile.




Vylety

sobotu organizuje Skola vylety.

Zucastiujeme se jich i my. Cast

nas$i party jede vypuj¢enou
dodavkou, cast jede Skolnim
autobusem. Opét mame moznost si
procvicit anglictinu se spoluzaky ze
zahrani¢i a zaroven navstévujeme
krasna mista Anglie. V nedéli
podnikame vylety sami po vlastni ose.

Shrnuti

ramci projektu Erasmus jsme

mohli  navstivit  jihoanglické

mésto Plymouth. Asi se vSichni
shodneme na tom, Ze to byla opravdu
vydarend praxe. Procvicili jsme si
anglictinu, navazali nova pratelstvi,
prekonali sami sebe a dokazali sobé
i ostatnim, ze i navzdory svému
handicapu mame co nabidnout. Urcité si
budeme vic véfit a dokazeme vic véci,
nez jsme si pred praxi mysleli. Velky dik
patfi Martiné a nasim doprovodum, bez
kterych by se praxe nedaly uskutecnit.
Jesté jednou diky za vse!

Tak a mame to za sebou a mizeme

byt na sebe pravem hrdi.



Well, we made it and we are so proud

of ourselves.

Trips

n Saturday, the school
O organizes trips. We are happy to
participate. Some of us go by

rented van, some of us go by school
bus. We have a lot of opportunities to
practice English with foreign students
while visiting the beautiful places of
England. On Sunday we go on a trip in
our own.

Summary

s a part of the Erasmus project
Awe had a chance to Vvisit
Plymouth in the South of

England. We all agree that it was areally
good practice. We appreciated English,
made new friends and showed that
disability is no barrier to achieving
incredible things and offering a lot.

We can do more than we had thought
about before our practice in England.
Great thanks to Martina and our
teachers. The practice would not be
realized without their help. Thanks
again for everything.
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“THROUGH EDP~ §

Je to vlastné uplné
jednoduché - stadi jen levné
nakoupit a draze prodat...

It"s actually quite simple.
Just buy and sell.....
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Asi jsme opravdu v Anglii... We are probably really in England...

Co myslite, zvladneme projit suchou What do you think, can we go through
nohou az k hradu? dry feet all the way to the Castle?
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